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12 DECRETO DEL EJECUTIVO DEL ESTADO.

.
mendadas 4 los Jueces de primera instancia por rgsidir_cn los
mismos puntos que los Letrados; y las de los fu:1c10narlf)s del
ramo Civil 6 penal separadamente, 4 los que desempefian dmbos,
conforme 4 las leyes vigentes.

ART 8°—Las publicaciones que segun el Cddigo, deban ha-
cerse en el Diarie Oficial, se hardn en el Periddico Oficial del
Estado, 6 en el que el Juez designe, si hubiere varios.

ART. 9°.—Los depdsitos que el Cddigo previene que se hagan
en el Monte de Piedad, se hardn en el Establecimiento mercan-
tii 6 de cambio 6 en la persona que merezca la confianza del
Juez, bajo su responsabilidad. No puede ser Depositario el que
desempefie algun cargo 6 empleo en la Administracion de Justi-
cia del ramo penal.

ART. 10—Siempre que por cualquier motivo falte la Junta
de vigilancia de Cdrceles, ejercerdn las atribuciones que le con-
fiere el art. 685 del Cddigo de procedimientos penales, los fun-
cionarios que las ejerzan respecto de los fondos del Municipio,
conforme 4 las leyes 6 reglamentos municipales.

ART. 11.—Se suprimendel Cédigo de pmccdumcmios pena-
les, los articulos 195, 347 y siguientes hasta el 373 inclusive;
376, del 415 al 519 inclusive; 554, 555, 564, 626, del 638 al 657
inclusive, y los articulos 2° 6°, 7° y 8° de los transitorios.

ART. 12—Las facultades y atribuciones conferidas por el
Cédigo 4 los Jurados, corresponden a los Tribunalgs competen-
tes en el ramo penal, y las ejercerdn en los términos que pre-
viene esta ley y las vigentes respecto 4 las responsabilidades de
los funcionarios publicos que jozen del fuero Conshtucmi.ml.

ART. 13.—Llegado el caso de aplicacion de la parte final del
art. 414 del Cddigo de procedimientos I_)cna’lcs. el Juez de pri-
mera instancia que conozca del proceso, citard al Ministerio pu
blico,fal acusado y su defensor y 4 la parte civil si la hubiere,
para el juicio que deberd celebrarse el dia y hora que se fije den-
tro de los seis dias siguientes al de la citacion. - :

ART. 14.—Este término podrd amplearse hastla‘ quince dias,
segun el voldimen del proceso y bajo la responsabilidad del Juez

ART. 15.—Por todo el término de la citacion estardn los au-
tos de manifiesto en la Secretarfa del Juzgado para que las par-
tes, 6 sus representantes, puedan tomar los apuntes que crean
necesarios para formalizar sus alegatos al tiempo del debate.

ART. 16—E! dia y hora senalados para la celebracion de
juicio, se dar4 lectura 4 la instruccion y 4 las constancllas‘del pro-
ceso que el Juez crea convenientes, 0 las partes lo indiquen; 4
cuyo efecto les interrogard si estan 6 no conforr'nes con la lec-
tura: en caso de contestar negativamente se leerdn las constan-
cias que motivaren la inconformidad, y en el de contestacion
afirmativa, se abrird el debate, en el que se observardn las reglas
siguientes:
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I. . El Ministerio publico fundard de palabra su acusacion, es-
tableciendo en términos precisos y claros con la debida distin-
cion, respecto de cada uno de los acusados, los capftulos de cri-
minalidad sobre los que deberd recaer la sentencia del Juez. Ex-
presard y apreciard las circunstancias atenuantes ¢ agravantes
que en su concepto deben tomarse en consideracion. Fijard los
articulos del Cddigo penal, 6 la ley que castigue el delito de que
se trata, y concluird determinando la pena que deba aplicarse 4
los acusados, 6 los fundamentos de la absolucion, si ésta fuere
procedente.

II. En seguida alegard la parte civil, tambien en términos
precisos y fundando sus pretensiones;

I1I. El defensor contestard 4 lo expuesto por el Ministerio
publico y por la parte civil, y si no hubiere necesidad de pruebas,
hard la defensa fundando sus conclusiones;

IV. El acusado puede tambien defenderse por si mismo; y
al efecto, terminada la defensa, el Juez le interrogari si quiere
usar de ese derecho, ddndole la palabra en caso de que conteste
afirmativamente.

V. El Ministerio publico y la parte civil pueden replicar, y si
lo hicieren, el acusado 6 su defensor podrd, en todo caso, usar de
la palabra al dltimo.

VI. Antes de cerrar el debate, el Juez preguntara al acusado
si tiene algo que agregar 4 su defensa, y si contestare afirmativa-
mente, le dard la palabra para ello. Oida la nueva exposicion
del acusado, el Juez declarard cerrado ¢l debate y citard 4°las
partes para sentencia.

ART. 17.—Si el acusado 6 su defensor, la parte civil 6 el Mi-
nisterio publico, manifestaren que tienen pruebas que rendir, 6
el Juez las creyere necesarias formalizada que sea la acusacion y
oida la respuesta del defensor, se suspenderi el debate y se conce-
derd un término que no exceda de quince dias, durante el que
podrdn presentarse las pruebas.

ART. 18—Si alguna de éstas hubiere de rendirse fuera del
lugar de juicio, ademds del término sefialado en el articulo ante-
rior, se concederd un dia por cada cinco leguas de distancia.

ART. 19.—El que solicite el término extraordinario deberd
manifestar la clase de pruebas que tiene que rendir fuera del lugar,
expresando el nombre, profesion y domicilio de los testigos, si
fuere testimonial, ¢ el lugar, oficina 6 archivo donde se encuen-
tren los documentos de que se trate, si fuere documental.

ART. 20.—El Ministerio puiblico, la parte civil y el defensor,
que maliciosamente soliciten el término extraordinario, serdn
castigados con una multa que no baje de diez ni exceda de cien
pesos. . Se presume que hubo malicia, siempre que, sin motivo
justificado, no se rinda la prueba.

ART. 21.—A la solicitud en que se promueva una prueba testi-
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citacion, 4 las partes que no la hubieren promovido.

ART. 22.—Las pruebas se recibirdn en piblico y previa cita-
cion.

ART. 23.—Presentada la solicitud en que se promueva una
prueba, el Juez fijard el dia y la hora en que deba recibirse, ha-

gos y peritos en el acto de ser examinados: el exdmen se hard
separadamente.

ART. 25.—La prueba instrumental se recibird como lo dispone
el art. 237 del Cddigo de procedimientos penales.

ART. 26.—La confesion solo puede exijirse en el acto del
debate por medio de interpelacion.

ART. 27.—Concluido el término probatorio, el Juez lo de-
clarard as{ y citard de nuevo a las partes para la continuacion
del debate que quedd pendiente al abrirse dicho término; proce-
diendo como lo disponen las fracciones III, IV, V y VI de arti-
culo 16 de esta ley. Si el debate no pudiere terminarse en una
sola -audiencia, se continuard en los dias siguientes sin interrup-
cion.

ART. 28.—E| Ministerio publico puede modificar sus conclu-
siones, si de las pruebas rendidas cree que debe hacerlo. En
caso de oposicion, el Juez resolverd en el acto, sin recurso alguno,
si ha 6 no lugar a la modificacion.

ART. 20.—Es deber del Juez hacer que las personas que asis-
tan 4 la audiencia, guarden el respeto y las consideraciones de-
bidas. En caso de trasgresion, puede imponer las penas disci-
plinarias que correspondan, pero sin suspender por ningun mo-
tivo la audiencia. Si la trasgresion constituyere un delito, se
mandard proceder, por cuerda separada, contra el culpable, en
los términos que dispone la ley.

ART. 30.—De todo lo que pase en la audiencia se levantard el
acta correspondiente, que firmard el Juez, el Ministerio piblico,
la parte civil, si la hubiere, el acusado y su defensor, y el Secre-
tario & testigos de asistencia, haciéndose constar el motivo por
qué no firman las personas mencionadas que dejen de hacerlo.

ART. 31.—Las sentencias se pronunciardn dentro de los ocho
dias siguientes al de la citacion y se notificard, 4 mas tardar, den-
tro de tres dias.

ART. 32—El lapso de estos términos, sin causa justificada, es
motivo de responsabilidad.
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ART. 34—Toda sentencia debe expresar:

I. El lugar en que ha sido pronunciada, y la fecha del dia,
mes y dano.

II. EIl nombre y apellido del acusado, su sobre-nombre, si lo

i g-g. ciéndolo saber 4 las partes. Entre la citacion para prueba y el gaviere, _d lug:fu-_'dc su_nacimiento, su edad, residencia ¢ domi-
(R acto de recibirla, deben mediar veinticuatro horas cuando ménos, cilio, y su pro SO :
T observindose lo dispuesto en los capitulos 7° y 87 titulo 2° libro | 11 8 If“ enunciacion de los hechos que forman el objeto de
g 1° del Cédigo de procedimientos penales. al‘q‘(}”“’a}i?‘]' e ez napibosig,
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V. Las disposiciones legales en que se apoye.

VI. La condenacion é absolucion con la indicacion de los
articulos de la ley que se hubieren aplicado.

VII. La declaracion correspondiente sobre la accion civil, si
se hubiere deducido.

VIII. La firma del Juez y la del Secretario ¢ testigos de
asistencia.

ART. 35.—Si el Juez fuere lego, podré consultar la sentencia con
el Asesor que le dd la ley, 6 fallar bajo su responsabilidad: en el
primer caso, al dar por terminado el debate, se hard saber 4 las
partes, que el proceso pasa en consulta, y la citacion para senten-
cia no se hard hasta que se haya recibido el proceso con el dic-
tdmen del Asesor, pronuncidndose la sentencia dentro del tér-
mino sefialado en el articulo 31.

ART. 36.—Solo habrd lugar 4 la siplica cuando la pena im-
puesta en segunda instancia sea de seis afios en adelante, 6 multa
mayor que el maximum fijado 4 las de segunda clase.

ART. 37.—Del recurso de stiplica conocerd la 1* Sala del Su-
premo Tribunal de Justicia, asocidndose el Magistrado que la
forme con el de la 2* Sala que no estuviere impedido y con el
suplente que corresponda, de manera que sean tres los Magis-
trados que la formen.

ART. 38.—La stplica se sustanciard en los términos preveni-
dos por el Cédigo de procedimientos penales para las apela-
ciones.

ART. 39.—Los funcionarios que gozan del fuero constitucional,
serdn juzgados y sentenciados por sus delitos oficiales y del ér-
den comun, en los términos prevenidos por la Constitucion.

ART. 40.—De los delitos y faltas oficiales de los Jueces Letra-
dos, de los de primera instancia, de los Alcaldes, de los Jueces
de Paz, de los Asesores, de los Secretarios, de los Jefes Politicos
y Presidentes Municipales, conocerd el Supremo Tribunal de
Justicia en los términos que dispone esta ley y las anteriores que
no se opongan 4 ella.
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ART. 49.—Esta sentencia admite el recurso de apelacion para
ante la 1* Sala del Supremo Tribunal en los términos que pre-
viene el articulo 37 de esta ley.

ART. 41.—Presentada una queja contra alguno de los funcio-
narios expresados en el articulo anterior, la 1* Sala, previo ‘in-
forme del responsable, le inpondra la pena correccional que
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mereciere,«6 declarara si hay lugar al juicio de responsabilidad,
mandando remitir los antecedentes 4 la 2* Sala del mismo Tri-
bunal.

ART. 42—En el acto que se reciban los antecedentes se dard
cuenta con ellos, y se correrdn en traslado al Ministerio puiblico,
si no hubiere sido presentada la queja por él mismo; si lo hubiere
sido, se procedera desde luego 4 lo dispuesto en los articulos
siguientes.

ART. 43.—Evacuado el traslado, la Sala dispondra que el acu-
sado informe con justificacion en el término de seis dias, sobre
los hechos y fundamentos de la querella. Si se tratare de fun-
cionarios 6 empleados que residen fuera de la capital, al término
expresado, se agregard el que sea necesario para ida y vuelta
del correo.

ART. 44.—Fenecido el término que concede el articulo ante-
rior, hdyase 6 noé recibido el informe y con solo la constancia de
haberse pedido, la Sala mandara citar para audiencia publica
que se celebrard dentro de los ocho dias siguientes al de la cita-
cion y decidira dentro de otros ocho si ha é né lugar 4 proceder.
Si la decision fuere afirmativa, quedard suspenso en sus funcio-
nes el acusado, se declarard si ha é né lugar 4 la prision preven-
tiva y se abrird desde luego la instruccion que formard la misma
Sala.

ART. 45.—La suspension del acusado se comunicara al Presi-
dente del Tribunal y & quien corresponda, fijdndose previamente
por la Sala la parte de sueldo que miéntras dure el juicio, haya
de disfrutar el funcionario suspenso. Esa parte nunca podrd
exceder de la mitad.

ART. 46.—Si el acusado fuere absuelto por sentencia irrevo-
cable, se le abonard la parte de sueldo que haya dejado de per-
cibir: y si fuere condenado, estara obligado 4 restituir lo que
hubiere percibido.

ART. 47.—Son aplicables 4 los juicios de responsabilidad, las
reglas dictadas en el libro 1° del Cddigo de procedimientos pe-
nales para practicar la instruccion, asf como para la celebracion
* del juicio, las generales del libro 2° reformados por esta ley, con
las aclaraciones siguientes:

I. El juicio siempre se verificard, aun cuando el Ministerio
publico pidiere la absolucion del acusado.

II. El acusador ser4 considerado como parte en el juicio de
responsabilidad.

ART. 48—La sentencia de la sala recaera sobre la responsa-
bilidad del acusado, sobre la pena que deba imponérsele y sobre
la responsabilidad civil en su caso.

ART. 50.—Se suprimen de los articulos del Cédigo de proce-
dimientos penales que & continuacion se expresan, las palabras
siguientes: del 74, é menor fordneo respectivo; del 199, y especial-
mente cuando el exdmen del testigo se verifique ante un jurado, del
234; Sin perjuicio de que se repitan al tiempo del debate; del 535,
la dltima parte; del 563, tambien la Gltima parte; del 571, por e/
Ejecutivo; del 608, en la Baja California; y del 659, la parte
final que comienza: pero los agentes del Ministerio publico no pro-
cederdn, etc.

ART. 51.—Se reforman los articulos del repetido Cédigo de
procedimientos penales que 4 continuacion se expresan, quedando
en los términos siguientes:

“ ART. 12.—La policfa judicial se ejerce en la capital y en las
cabeceras de Canton y Distrito:

I. Por los inspectores de cuartel.

I1I. Por los Jefes Politicos.

III. Por el Ministerio publico.

IV. Por los Alcaldes 6 Jueces de 1* instancia.

V. Porlos Jueces Letrados.”

“ART. 13.—La policia judicial fuera de la capital y cabeceras
de Canton y Distrito se ejerce:

I. Por los Ministros de policia rural.

II. Por los comisarios de policia.

III. Por los Comandantes de fuerzas de seguridad publica.

IV. Por los Presidentes de Municipalidad y de seccion de
Municipalidad.

V. Por los Jueces de paz.”

“ART. 15.—Los encargados de la policia judicial, comprendi-
dos en la fraccion I del art. 12 y en las que comprende el art 13,
dependen en el ejercicio de las funciones de ésta, del Ministerio
publico y de los Jueces de I* instancia y Letrados; sin perjuicio
de las obligaciones que algunos de dichos encargados, tengan en
los ramos administrativo y Militar.”

“ART. 17.—Los inspectores de cuartel, los comisarios, los Jefes
Politicos, los Ministros y Comisarios de policia, los Comandantes
de fuerza de seguridad publica, los Presidentes de Municipalidad
y de seccion, seran nombrados conforme 4 lo que dispongan las
leyes vigentes en el Estado; y ademds de las funciones que éstas
les encomienden, ejercerdn las que éste Cédigo determina.”

“ART. 18—La ultima parte de este articulo queda reformada
en estos términos: los inspectores de cuartel dardn este aviso 4
los Jejes Politicos respectivos; y los Ministros de policfa rural,
comisarios de policia y Comandantes de fuerzas, al Juez de paz
mas cercano.”
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“ART. 24—Habri Jueces de paz en los lugares que determina
la ley, y serdn nombrados en la forma que ésta dispone.”

“ART. 29.—Los inspectores de cuartel, los Comisarios, los Mi-
nistros y Comisarios de policfa, los Comandantes de fuerzas ce
seguridad publica y los Presidentes de seccion y de Municipa i-
dad, dependen en el ramo penal del Ministerio publico, que estg
autorizado para librarles sus érdenes ¢ instrucciones directa-
mente, 4 fin de que procedan 4 la averiguacion de los delitos y
al descubrimiento de sus autores, cémplices y encubridores.”

“ART. 33—En el Estado habrd los Alcaldes, Jueces de
I* instancia y Letrados que determina la ley, y conocerdn del
ramo penal en los términos que ella dispone.”

“ ART. 76.—Cuando las diligencias hayan de practicarse fuera
del Estado, se librard tambien exhorto al Juez del lugar, legali-
zando las firmas la autoridad politica del Canton é Distrito: la
cual remitird el despacho al Juez 6 Tribunal requerido, por con-
ducto de la autoridad politica local.”

“ ART. 200.—Fuera del caso de enfermedad ¢ imposibilidad
fisica, todas las personas estdn obligadas 4 presentarse en el
Juzgado, cuando sean citadas, cualesquiera que sean su categoria
y las funciones que ejerzan. Sin embargo, cuando haya que
examinar como testigo al Gobernador del Estado, ¢ alguno de
los Magistrados del Supremo Tribunal de Justicia, 4 alguno de
los Diputados y al Secretario del despacho, el Juez debers tras-
ladarse 4 la habitacion de dichas personas. Tratindose de mu-
jeres, el Juez se trasladard 4 su habitacion, si asi{ lo estimare
conveniente.” ‘

“ART. 254—Solo pueden decretar la prision preventiva, el
Supremo Tribunal de Justicia, los Jueces Letrados, los de 1* ins-
tancia, los Alcaldes'y los Jueces de paz en los negocios de su
competencia.”

“ART. 261.—La primera parte de la fraccion II de este arti-
culo, queda en estos términos:

II. Sila pena sefialada fuere corporal y el delito de la com-
petencia de los Alcaldes que no ejerzan las funciones de 1* ins-
tancia, la caucion se prestard por una cantidad que no baje de
trescientos pesos ni exceda de dos mil; y si fuere de la compe-
tencia de los Jueces de 1*instancia é Letrados, de mil 4 diez
mil pesos.”

“ART. 272.—La instruccion se practicard con toda la brevedad
posible, procurando que, 4 mas tardar, esté concluida en el
término de cuatro meses, cuando se trate de delitos de que conoz-
can los Jueces de 1* instancia y los Letrados, y de dos, tratan-
dose de delitos de que conozcan los Alcaldes; pero si por
circunstancias inevitables se prolongare por mayor tiempo, los
Jueces y Tribunales, al pronunciar sus sentencias, imputarén el
exceso & la pena que deba sufrir el condenado, conforme 4 lo
dispuesto en los articulos 192, 193 y 194 del Cédigo penal.”
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“ART. 278.—Lo dispuesto en los cinco articulos anteriores, se
observard por los Jueces de I* instancia y los Letrados: los
Alcaldes procederdn, concluida la instruccion, en la forma que se
dispone en el capitulo I, titulo II, libro 1I de este Cédigo.”

“ ART. 322.—La segunda parte de este articulo queda en estos
términos: “Cuando la correccion recaiga sobre persona que goce
sueldo del Erario, se dara aviso al Supremo Tribunal de Jus-
ticia.”

“ ART. 340—La justicia penal se administrar:

I. Por los Jueces de paz.

II. 'Por los Alcaldes.

III. Por los Jueces de 1* instancia.

IV. Por los Jueces Letrados.

V. Por el Supremo Tribunal de Justicia,

Una ley especial se ocupard de la organizacion de estos Tri-
bunales, conservando entre tanto la que tiene, conforme 4 las
vigentes.”

“ART. 342.—Los Jueces de paz, de seccion de Municipalidad,
conocerdn de los delitos leves en que no deba imponerse mas
pena que la de arresto menor, 6 cincuenta pesos de multa.”

Corresponde 4 los Jueces de paz de las cabeceras de Munici-
palidad, conocer de los delitos cuya pena no exceda de dos me-
ses de arresto mayor 6 descientos pesos de multa.”

“ART. 343.—Los Alcaldes de las cabeceras de Distrito, donde
residan los Jueces Letrados, conocerdn de todos los delitos que
se cometan en el territorio de su jurisdiccion, siempre que la pena
impuesta por el Cédigo penal no sea mas grave que la de arresto
mayor 6 multa de segunda clase; sin consideracion 4 las circuns-
tancias atenuantes 6 agravantes que puedan alterar la pena, y
aun' cuando 4 ésta hayan de agregarse algunas como accesorias.

“ART. 344—Para determinar la competencia de los Alcaldes,
conforme al articulo anterior, se observarin las reglas siguientes:

I. Cuando haya de acumularse un delito con una 6 mas fal-
tas, conocerd de dmbos el Alcalde, si es competente, conforme
al articulo anterior, para conocer del delito; aun cuando por vir-
tud de la' acumulacion resulte una pena mayor de la que dicho
articulo sefiala.

IL. Lo mismo se observard en caso de acumulacion de va-
rios delitos, siempre que el Alcalde sea competente para conocer
del delito .mas grave.”

“ART. 345.—Lo dispuesto en los articulos anteriores no serd
obsticulo para que, fijada definitivamente la competencia del
Alcalde, 'éste imponga la pena que por el delito corresponda,
aun cuando en el juicio resulte que el delito debia haber sido de
la competencia del Juez de 1* instancia 6 Letrado, 6 haya que-
dado reducido 4 simple falta.”

“ART. 346.—Los Alcaldes de las cabeceras de Canton donde
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no resida el Juez Letrado, ademis de las facultades conferidas
en los tres articulos anteriores, son competentes para conocer de
todos los delitos que tengan sefialada una pena mayor que las
referidas en dichos articulos; pero si del juicio resulta que deba
imponerse una pena menor, ellos pronunciardn la sentencia que
proceda conforme 4 derecho.

Los Jueces Letrados son competentes para conocer de todos
los delitos que tengan sefialada una pena mayor que la que pue-
den imponer los Alcaldes que residan en la cabecera del Dis-
trito.”

“ART. 374—La 1* Sala del Supremo Tribunal de Justicia co-
nocera:

I. De las competencias gne se susciten entre las autoridades
judiciales en el ramo penal, 6 entre éstas y las administrativas
en los términos que dispone el articulo 37 de esta ley.

II. De las terceras instancias.

III. Del recurso de casacion.

IV. De los demas negocios que determinan el Cédigo y esta
ley.”

“ART. 375.—Corresponde 4 la 2* Sala del mismo Tribunal:

I. Conocer de las apelaciones.

II. Calificar las recusaciones, excusas ¢ impedimentos.

I1I. Ejercer las demas atribuciones que le confieren el Cé-
digo y esta ley.”

“ ART. 377.—Los jueces de paz, en los casos en que les corres-
ponda conocer, conforme 4 la primera parte del articulo 342,
procederdn sin necesidad de formal sustanciacion; pero hardn
constar suscintamente en una acta, los motivos y fundamentos
de la resolucion que dicten, contra la cual no habra mas recurso
que el de responsabilidad. En estos casos, los Jueces de paz
apreciaran las pruebas segun el dictado de su conciencia.” .

“ ART. 378.—Los Jueces de paz de la cabecera de Municipali-
dad, conocerin ademds, procediendo como se dispone en los
articulos siguientes respecto de los Alcaldes, de los delitos que
se cometan dentro de su territorio jurisdiccional, y cuya pena no
deba ser mas grave que la de dos meses de arresto mayor 6 lade
doscientos pesos de multa.”

“ ART. 379.—Cuando haya de aplicarse una medida preven-
tiva, 6 imponerse una pena que no exceda de arresto menor'é
una multa de ménos de cincuenta pesos, los Alcaldes procederan
en la forma que el articulo 377 determina.”

“ ART. 383.—Cuando el Ministerio publico, al formular la acu-
sacion, al fin de la instruccion ¢ en las modificaciones 4 que el
articulo anterior se refiere, pidiere que el acusado sea condenado
4 sufrir una pena que no sea de la competencia del Alcalde, el
proceso serd remitido al Juez en turno de lo criminal para qué
contintie sustancidndolo. Igual remision se hard al Alcalde en
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turno, cuando al fin de una instruccion formada por el Juez
Letrado, el Ministerio publico solo acuse al procesado de un
delito que no sea de la competencia de dicho Juez

Las resoluciones, ordenando é negando la remision del proceso
4 otro Juez, serdn apelables, en ambos efectos.”

“ ART. 384—Cuando el Ministerio piblico, al formular la
acusacion, pidiere que se aplique una pena mas grave que la de
seis meses de arresto mayor 6 que la de quinientos pesos de
multa, los términos para practicar nuevas diligencias y para oir
4 las partes, podran amplearse hasta por diez dias cada uno.”

“ ART. 387.—5i concluida la instruccion, el representante del
Ministerio publico creyere que no ha lugar 4 la acusacion, asf lo
manifestard, pidiendo que se archive el proceso; pero el Juez
resolverda como lo creyere de justicia.”

“ ART. 388.—Si en virtud de la facultad concedida al Juez en
el articulo anterior, se declara no haber lugar 4 la acusacion, se
archivard el proceso, y el inculpado serd puesto en libertad; en
caso contrario, se sustanciard el juicio en la forma que los arti-
culos anteriores determinan, oyéndose en lo sucesivo en esa causa
al suplente del Ministerio publico.”

“ART. 3809.—Los Alcaldes que no ejerzan las funciones de
Jueces de 1* instancia solo son recusables despues de concluida
la instruccion y dntes de que se verifique la audiencia en que las
partes funden su derecho.”

“ART. 300.—Los Jueces y Tribunales, en los negocios de su
competencia, apreciardn la prueba con sujecion 4 las reglas con-
tenidas en este capitulo; salvo los casos 4 que se refiere el arti-
culo 377, en los que los Jueces de paz, y los Alcaldes, la apre-
ciaran segun el dictado de su conciencia.”

“ART. 400.—Terminada la instruccion por delitos que sean de
la competencia de los Jueces de 1*instancia y Letrados, y en
virtud de las conclusiones del Ministerio publico, segun el arti-
culo 274, el Juez mandard poner de manifiesto el proceso por
tres dias en la Secretaria, para que si la defensa tuviere que opo-
ner alguna de las excepciones que extinguen la accion penal,
conforme al titulo VI, libro 1° del Cédigo penal, lo haga por es-
crito dentro de ese término, si no lo hubiere hecho durante la
instruccion.

ART. 414—Su parte final queda en estos términos: “Se pro-
cederd en la forma que determinan el articulo 13 y siguientes
de esta ley.”

“ART. 525— Ha lugar al recurso de apelacion:

I. ' De las sentencias definitivas pronunciadas por los Jueces
de 1* instancia y los Letrados en negocios de su competencia.

II.  De las sentencias definitivas pronunciadas por los Alcal-
des, imponiendo una pena mas grave que la de doscientos pesos
de multa ¢ dos meses de arresto mayor.
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, I siguiente. unales ordinarios; pero para separar de su encargo y proceder

4 la prision de un Juez 6 Alcalde, de un representante del Minis-
terio. publico, 6 de un Secretario, se requiere que el Ministro
ptblico asf lo solicite especialmente, y que se dé previo aviso al
Presidente del Supremo Tribunal.

Para proceder contra un Magistrado y demas funcionarios que

“VII. Por haberse omitido la citacion del Ministerio publico
del acusado, 4 su defensor, 6 de la parte civil para el juicio, para
la prueba ¢ para sentencia.”

“ART. 561.—Cuando el recurso de casacion se funde simul-
tdneamente en alguno de los casos del articulo 550 y del 551 re- IR P oy T B b e 1l ) 1] :
formado, la sentencia se ocupard precisamente, primero, sobre los pan. Qe uﬁ:m FPNIORDEA lﬁ ‘(*(’"‘f’,tl?uc“?“' = cnamln 108, FEa
que se refieran 4 la violacion de las leyes del procedimiento; y si RS Que.£a,EXUC Y, £S. OPICIVAR, 10 dispuesto cn las leyes vi-
se declarare procedente por este motivo, no resolvera sobre las e
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violaciones en el fondo, procediéndose como dispone el articulo
563 reformado.”

“ART. 610—Las diligencias quedardn en la Secretarfa de la
Sala del Supremo Tribunal, 4 fin de que el Ministerio ptblico,

“ ART. 636.—Si el delito fuere oficial y el acusado es alguno
de los funcionarios a que se refiere el articulo 40 de esta ley,
conocera del juicio de responsabilidad el Supremo Tribunal de
Justicia en los términos que dispone el mismo articulo.”

“ ART. 637.—De los delitos en que incurran en el ejercicio de
sus funciones los demas empleados del ramo judicial, conocera
el Juez Letrado que estuviere en turno de lo criminal el dia de
la consignacion.”

los Jueces, 6 autoridades administrativas y los litigantes, tomen
sus apuntamientos para informar en el acto de la vista. Los
Jueces y autoridades que residen fuera de la capital, informaran
por escrito que remitirdn oportunamente.”
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i \ . :- & Estado, y otra para el Director § Alcalde de la prision respec-
{ del 13 al 30 inclusive de esta ley. '

tiva, si el procesado estuviere preso. El Secretario autorizard
estas copias y cuidard de que lleguen 4 sus destinos.

Cuando la.pena no exceda de dos meses de arresto, los Jueces
se limitardn 4 dar aviso oficial de la sentencia, y al Alcalde de la
prision en su caso.”

“ART. 669.—El turno que este articulo establece entre los
Magistrados de la 1* y de la 2* Sala, debe hacerse dnicamente
entre los de la 2*”

“ ART. 670.—Las funciones encomendadas en este articulo y
en los siguientes al procurador de Justicia, serdn desempeiadas
por el Fiscal.”

“ART. 671.—Si el Magistrado creyere, en vista de los estrac-
tos, que el Juez ha incurrido en una falta grave que dé mérito &

“ART. 631.—Interpuesta una recusacion y 4 ménos que la
ley niegue expresamente ese recurso, se suspenderd el procedi-
_ miento, calificdndose la causa por los Tribunales, que expresan
H las reglas siguientes: g

“I. Hara la calificacion el Juez Letrado en turno de lo crimi-
nal, si el recusado es Juez de paz 6 Alcalde de los que no desems-
peian la 1* instancia por residir en la cabecera de Distrito.”

i “II. Si el recusado fuere Juez de 1* instancia é Letrado, la
) ’ hard la 2* Sala del Supremo Tribunal.”
3 o ei “III. Siel recusado fuere Magistrado del Tribunal, calificardn
- H
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la recusacion si la Sala fuere colegiada, los dos Magistrados res-
tantes de la misma; y si fuere unitaria, el Presidente del Tribunal
B y el Magistrado de la 2* Sala que estuviere expedito. En dmbos
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bajo de los reos, de las multas impuestas por cualquiera autori-
dad y por todo género de infracciones, y del producto de la
venta de los instrumentos 6 cosas, efecto 1 objeto de un delito,
se recaudara y depositara por el Tesorero Municipal de la cabe-
cera del Canton 6 Distrito. ILos Tesoreros Municipales, por lo
que se refiere & este fondo, estardn bajo la dependencia de la
respectiva Junta de vigilancia de cdrceles.”

“ ART. 680—La junta de vigilancia de carceles se compondri
de cuatro personas nombradas por el Gobierno, del Regidor,
Presidente de la comision de carceles del Ayuntamiento, de un
representante del Ministerio publico y de un Secretario que
nombrard igualmente el Gobierno.”

“ ART. 684.—La junta de vigilancia podra celebrar sus sesio-
nes con la presencia de la mitad y uno mas de sus miembros, y
dictara sus resoluciones por mayoria de votos de los presentes.”

ART. 52.—Las facultades concedidas al Ejecutivo en el titulo
IT1, libro 111 del Cédigo de procedimientos penales, respectode la
conmutacion y reduccion de las penas, del indulto, y de la reha-
bilitacion, quedan reservadas al poder Legislativo y se ejerceran
y tramitaran en la forma que determina dicho titulo.

ART. 53.—Se derogan todas las leyes y disposiciones que se
opongan 4 la presente.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé el
debido cumplimiento. Palacio de Gobierno del Estado, Chihua-
hua, Mayo 31 de 1883.—Luis Terrazas—Eduardo Delliumean,
Oficial 1°

MINISTERIO DE JUSTICIA E INSTRUCCION PUBLICA.

SECCION PRIMERA.

El Presidente de la Republica se ha servido dirigirme el de-
creto que sigue:

“$PORFIRIO DIAZ, Presidente Constitucional de los Estados
Unidos Mexicanos, @ sus habitantes, sabed:

Que en uso de la autorizacion concedida al Ejecutivo de la
Union por las leyes de 7 de Diciembre de 1871 y 1°de Junio de
1880, he tenido 4 bien mandar promulgar para que se observe
desde el 1° de Noviembre préximo, en el Distrito Federal y

Territorio de la Baja California, el siguiente

CODIGO DE PROCEDIMIENTOS PENALES.
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